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VI

‘Em donde se ve volver i maese Hoys , galgo

Mmegro.

‘Apenas hemos tenido tiempo suficiente para derramar una
lagrima sobre la suerte desgraciada de Vicente Gueffes el nor-
-mando. Era charlatan como los de su pais ; tenia una mandibula
memorable ; nunca decia sini no; poseia ciertas nociones de fi-
losofia ecléctica , aun cuando no se hubiese inventado todavia
©sa ciencia alegre.

Era pagano & semejanza de todos los que se precian de ser
despreqcupados, Y aun era algo ladron.

Al separarnos de él siempre nos gusta arrojar estas flores so-
bre el sepulero de un hombre que , adelantindose al progreso,

se desprendi6 tan pronto de las preocupaciones en que se habia
-enfangado su siglo.

Dicho esto, adios, Vicente Gueffes,
Dos 6 tres veces se vieron obligados, Meloir y sus hombres
*de armas, 4 detenerse en su caceria ante obstdculos exactamen=-
te iguales al que antes describimos, y que fué causa dela muer-
*te tan sensible de Vicente Gueffes.
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La fugitiva gente, ya fuese con deliberado intento, 6 por
efecto de la casualidad, se habia dividido dos 0 tres veces, Se-
gun todas las apariencias, los emigrados de la aldea de San

-Juan y Mr. Hue habian intentado caminar juntos, y algun inci-

dente los habia separado. s

Se habian perdido entre la niebla y quizds andaban busedn-
dose unos 4 otros, pero el refran de buscar uno aguja ew un pa-
jar es harto poco expresivo, para demostrar la-locura que seria
correr en pos de un hombre en aguellas tinieblas inmensas.

Meloir y su tropa lievaban sus lebreles , y aun asi nada en=
«contraban,

Sin embargo , continuaban la caceria , y Meloir ya no-podia
retroceder.

Meloir habia pasado la:mitad de su vida batiéndose en debi~
da forma, Era una buena lanza , pero nada mas. Los hombres de
esta clase llegan de improviso al mal, porque su buena condue-
ta nunca fué resultado de'un principio fijo.

Si les.ayuda la casualidad , pueden tener la carrera mashon-
rosa, y permanecer firmes hasta el finen la buena senda, porque
no son esencialmente viciosos ni malvados.

Pero ‘como tampdco son esencialmente buenos:, y no tienen
mas mévil‘que el interés humano , se les ve deslizarse y caer
tan luego como su pié llega 4 asentarse en una pendiente ficil.
Su engaiiosa prudencia-erige en sistema la casualidad de'su caida.

Si el fango les llega ya 4 la cintura , exclaman:

—Han calamniado al fango ! 1 El fango es un'buen lecho !
1Estoy en él por mi expresa voluntad ! | Viva el fango'!

Los:perros vuelven atrds cuando ven que han equivocado el
camino ; los hombres no. daf

En tiempo de los druidas habia enel Armor unloco’ que po<
nia una calabaza en la punta de una pica, y se prosternaba ants
este emblemaaugusto, diciendo: :
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—Esto es el sol.

Los druidas, que no entendian de bromas, invitaron & aquel
loco & qﬁe volviese 4 su religion. El loco no guiso.

Los druidas le colocaron sobre una pira de lefia y le prendie-

ron fuego.
: El loco muri6é como un héroe , gritando & mas y mejor:

—1 Impostores , podeis dar muerte 4 mi cuerpo , pero mi ca-
labaza era positivamente el sol |

Meloir miré un dia sus cabellos , que iban encaneciendo , y
dijo para si: « Quiero un castillo, una mujer, vasallos, ete. »

Y eligi6 aquel medio triunfants que explicé & Aubry de Ker-
gariou : el terror.

Al principio solo fué un espantajo; pero en el momento &
que hemos llegado, Meloir usaba del medio en toda su exten—
sion. Dececba con toda su alma dar muerte. Era un perfecto
bribon !

iLa 16gica es una cosa tan irresictible y bella!

Plantéense las premisas, y el ¢.plo deducira la consecuen-
cia. ; ;

Siendo ya cosa aceptada y convenida que era preciso ven-

garse de Aubry, hacer que desapareciese el anciano Maurever

Y apoderarse de Reina 4 toda costa, urgia el tiempo. Meloir sen-
tia que el terreno politico temblaba bajo sus plantas.

Su eelo, que entonces le valia el favor del principe reinante,.
podia condueirle al suplicio al dia siguiente,

Pero en 1450, lo mismo que en nuestros dias, los hombres
précticos conocian todo el mérito de los kechos consumados.

Lo que se ha heeho , hecho queda, dice el proverbio odioso.

No debe dudarse en manera alguna que, de cada doce pro-
verbios, los once son detestables,

Meloir pensaba:

— Si me apresuro, todo quedara concluido antes de la muer-~-
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te del duque Francisco. Poseers 4 la heredera y la herencig,
A caso me ensefiardn los dientes, pero no legaran 4 morderme.

Y excitaba 4 voces 4 los perros,

~=1Vamos, Rougeot, Tarot, y los demds, buenos perros adies-
trades para socorrer & los naufragos, cazad, cazad!

Y los perros corrian como furiosos , y los caballos los se-
guian, y en pos de estos iban los soldados de 4 pié.

Los fugilivos no podian librarse Ya por mucho tiempo de es-
ta persecucion encarnizada. '

Y aun es probable que, 4 no ser por los retrasos ocasionados
por las vacilaciones de los Iebreles en Jos sitios de la playa en
que las huellas se dividian bruscamente, algunos rezagados ha-
brian caido muy pronto en poder de los hombres ds armas.

- Hé aqui 1o que habia ocurrido & Mr. Hue de Maurever va
Su gente,

Aubry se puso al frente de la caravana cuando reparé en la
ausencia de Juanillo, Aubry no eonocia en manera alguna el
cdmino de las playas: anduvo en linea recta hacia adelante, lo
cual suele ser 1o mejor en varias ocasiones.

Al ¢abo de una hora de marcha se 0y6 tan claro y distinta-
mente el ruido del mar 4 corla dislancia, que ya no fug posible
la duda. Habian equivocado el camino.

A Reina le hacia padecer mucho su herida, vy comenzaba a
senlir cansancio y desaliento.

Y la niebla no disminuia.

La caravana se hallaba entonces oy aquella parte de las pla-
Yas situada al Noroeste del Monte » ¥ enla que abundan las
charcas.

Aubry tercid un poco su camino Y la litea que seguia se
incling hacia el Sur, No era Ya arena, sino marga desleida lo
que los fugitives tenian hajo sus piés,

Para huir de las charcas, cuyo fondo era de arena movediza,
16
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describian rodeos numerosos. Unos pasaban por la derecha y
otros por la izquierda.

De vez en cuando se perdia un hombre 6 una mujer.

En una ocasion, Maurever llam¢ & Reina, y esla no contestd.

Una angustia horrible oprimi6 el corazon del anciano, y des-
de aquel momento todo fué confusion enire los fugitivos.}

Todos querian buscar 4 Reina. 176

Dieron vuellas y perdieron la direccion. Luego los grupos
se separaron unos de otros. Entonces hubo ya imposibilidad ab-
soluta de volver & reuanirse.

Hue de Maurever caminaba con su viejo vasallo Simon le
Priol, quien llevaba de la mano 4 su mujer.

Francisca lloraba 4 lagrima viva, la pobre mujer , porque
sus dos hijos Julian y Simoneta no estaban alli para contestar
4 su voz.,

Aubry iba solo, loco de dolor, corriendo en medio de aque-
I1a noche clara, sin objeto, sin direccion, casi sin esperanza.

Las muchachas y los mozos de San Juan vagaban por alli &
la aventura. '

A la sazon, todos aquellos grupos diferentes se cruzaban en
medio de la niebla sin verse. Todos iban & la desbandada, y no
por eso era mas ficil la empresa de los hombres de armas de
Meloir, pues aquella maltitud dispersa solo servia para deso-

rientar 4 los cazadores, '

Hacia un cuario de hora que Aubry se habia separado de sus
compaiieros, cuando creyd oir un ruido leve detrds de si.

Se detuvo y aplic() su oido & la arena.

Su corazon latia con fuerza; pero cuando volvié & levantar-
se , habia desaparecido el rayo de esperanza que antes brillaba
en su frente.

Aquel ruido que oia, solo era el de los pasos de los caballos

de Meloir.
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Alery examind hicia qué lado emprenderia la fuga porf;ue
Su primera necesidad era vivir para protejer & Reina ’

Los pasos se acercaban. ‘

Aubry distinguia la voz de los hombres de armas,

— iHolal decia Pean, ;qué tiene este bribon de Ardois?, . v
4 romper su traillal 5

—1Y Rougeot! replicaba Coetaudon, Paréceme, Belissan que
vuesiros perros se lornan rabiosos, ’
t — iSilencio! dijo el montero, 4 no veis que encuentran ras-
tro? Me cuesta trabajo sujetar & este perrazo que compré

., IE : :
llero Meloir? o

—Sefior Meloir! dijeron varias voces Hamando dise

mente. 'reta—

- - éi’i:\" I
El sefior Meloir estaba en otra parte, porque no contesto

— [Qué laslima que no esté ahil volvio & decir Belissan, por-
que estoy seguro de que vamos 4 le i
vanlar caza.... |Bien, Rei
jblen, picarol.... ot o
— Calle, o_alie! grité Corson el heraldo, me arrastra Pivois en
pos de st. [Quieto Pivois, quieto, vive el cielo! iBueno! la correa

& " . :
e ha roto en mi mano, y sabe Dios dénde eslara el perro 4 es-
tas horas,
AT
. - . - - . b
: :wlt)ns se habia precipitado hacia adelante lanzando ese la-
rido breve j {
.yq!xejumhmso de los galgos de raza pura, que se
pparece al grito inarticulado de un sordo mudo

Los demds perros se agitaron enfurecidos,

Dos’6 i
0 tres lograron romper sucesivamente sus traillas , y
o H ’
emprendieron la carrera en seguimiento de Pivois

Pivois era un animal noble y hermoso, criado en la heréica
" 1 . ;
perrera de Rieux: tenia el pelo gris oscuro , ¢l hocico puntia-

gudo como un puiial, el cuerpo musculoso y las ufias afiladas
En tres sallos estuvo junto 4 Aubry. .
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Este se hallaba sobre una especie de monton de arena 6 emi-
nencia de pendiente sensible. Alli cra la niebla menos densay
opaca que en el resto de la playa. Sedistinguia perfectamente el
suelo, y aun se veia 4 la distancia de tres pids en circunferencia.

En el centro del monton de arena habia un poste himedo y
viscoso, cubierto de musgo marino, y que en la marea alta in-
dicaba los bajios 4 las barquillas de los pescadoresdel Monte.

Aubry se habia arrimado de espaldas al poste.

Tenia en la mano su espada desenvainada.

Desde el momento en que oyd la eonversacion de los hom-
bres de armas, y sintié , en cierto modo , el halito de los perros
que le olfateaban, tuvo que renunciar & toda idea de fuga.

Solo un recurso le quedaba: el combate,

Verdad es que el combale se presentaba muy desigual; pero
Aubry tenia fe en su fuerza, y aquellos soldadesde los antiguos
tiempos, aunque fuesen uno contra diez, nunca perdian la es-
peranza de la victeria.

Mientras sus dedos de acero sujetaban la cruz de una espa-
da, daban sendos tajos y mandokles,

En aquef[a lucha habia una cosa mas terrible que los hom-
bres: eran los perros. Pero Aubry conocia el error delos hom-
bres de armas, quienes sujetaban la trailla de cada perro, en vez
de soltar toda la jauria de una vez.

Decia para si;

— jAh! si tan siquiera tuviese conmigo & maese Loys, jsanto
Dics! seria una buena lucha. Diez perros para maese Lovs; diez
hombres para mi: es nuesfra medida

—Pero, jay demi!afiadié suspirando, jpobre maese Loys!...
sddénde estara? -

Una masa sombria surgi¢ de enmedio de la niebla. Aubry
sintid-un aliento de fuego y de su hombro saltd la sangre baje
la zarpa de Pivois.
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Pero Pivois cayo con el vientre abierto de una estocada corta
Y recogida que le ase-t6 Aubry,

—j Hermoso animal ! murmurd este ; (laslima es haberle da-
do muesle |

Ardois , lanzado como una flecha, pasé por encima del cuer-
Po de Pivois, Aubry le partio la cabeza de un tajo,

Rugeol, magnifico animal de pelo oscuro y ojos ardientes
como carbunclus, rodé sobre sus dos compafieros muertos. Te-
nia el cuello casi partido.

—ilia de Dios ! murmuraba Aubry que se iba enardeciendo
en la pelea, ;no llegar;in'al fin los hombres ?.....

Los hombres ilegaban ya.

Se oia clara y dislintamente el sordo paso de los caballos.

Aubry vio la sombra de un jinete que pasaba por su izquier-
da sin verle,

En el momento en que abria la boca para llamarle » porque
estaba excitado y lenia prisa de sentir una espada rechinande
con la suya, otro lebrel salié de entre la niebla y se precipité
sobre el.

Esle era enorme , negro de piés a cabeza , tan hermoso como
pintan 4 los perros fabulosos que lleva la Diana cazadora en su
¢arrera eterna.

Era el Aquiles de los perros.

Salté materialmente por encima del hombro de Aubry, eay6
allado opueslo, volvio 4 sallar antes de que Aubry tuviese tiem-
po para hacerle frente y le cogi6 de la garganta.

Pero no ya para abogarle, joh, no! sino para acariciarle
con dulzura y carifio, como el faldero favorito va 4 mezelar sus
largas y sedosas lanas con la espléndida cabellerade la hermosa
castellana,

Era Loys, maese Loys, el noble, el valiente, el intrépido,
el Aquiles de los perros como hemos dicho.
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El era el perro que Belissan habia comprado por casualidad’
en Dinan, para sustituir al pobre Ravot que murié reventado.

Aubry le besé en el hocico como & un nifio, como & un ami-

Aubry tenia una ligrima en los parpados... .

—1 Santo Dios ! exclamé ya sin contenerse, | gracias! {Ani-
mo, Loys!

Luego, dando 4 su voz una entonacion fuerte que la hizo re-
sopar como un clarin en medio de la niebla , afiadi6 :

—1 A mi, malandrines! {4 mi, traidores maldilos! | Meloir,
Pean, Coetaudon, Corsony otros si los hay! [venid, venid, ve-
nid !

Un clamor, lejano ya, contesté & este llamamiento.

Habian pasado ya de donde estaba Aubry sin verle, y este:

hubiera podido evitar la lucha.
Pero no era esto lo que ¢! queria,

4 Quién sabe si . mientras peleaba, tendria Reina tiempo su-
ficiente para salvarse? :

Con solo ganar algunos minutos se conseguiria quizas la sal-
vacion.

Y luego, con maese Loys & su lado creia seguro el vencer.

Los pasos de los caballos se acercaban ; Loys se puso al la-
do de su amo, con las patas recogidas y firmes y el hocico en
la arena.

El nombre de Reina vagé una vez mas por los labios de Au-
bry y en seguida empuiié su buena espada.

—i Firme, Loys! dijo.

De improviso se oy un gran choque de aceros. La arena se
enrojeci6 en torno del carcomido poste cubierto de musgo.
##%Los perros de Rieux aullaron.

Los hombres de armas blasfemaron.

—{Firme , Loys, firme Loys! { nuestros son!
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El tubo milagroso.

Era aquel un combate singular.

Preciso es decir que Aubry a pié tenia toda la ventaja de su
parte, peleando conlra los hombres de armas 4 caballo.

Joven y agil, se servia de ]a niebla como de una méquina de
ZUErra.

Habiase bajado del monton de arena, en el que la niebla era
harto clara, ylos hombres de armas le siguieron a la parte llana
de la playa, 4 las arenas blandas y movedizas, en donde las pa-
tas de sus cabalgaduras se hundian & cada paso.

Aubry ¢ra para ellos como un fantasma que aparecia de im-
proviso y desapgrccia del mismo modo, para volver 4 aparecer
muy luego,

Pero la espada de Aubry no era una sombra, sino que daba
buenos tajos y mandobles. Pean Io sabia, y tambien Corsony
Kerbehel, porque los tres tenian ya heridas profundas.

El pobre Corson murmuraba:

—El bafalo de mi jubon se ha convertido en gules.




